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Dziekujemy PL

Dziekujemy za zakup produktu Haier.

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcja. Instrukcja zawiera wazne
informacje, ktore pomoga Ci w bezpiecznym i prawidtowym montazu, a takze w codziennym uzytkowaniu
i konserwagiji.

Przechowuj te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, aby zawsze moc z niej skorzystac w celu bezpiecznego
i wtasciwego uzytkowania urzgdzenia.

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE! - Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
Ogodlne informacje i wskazdwki

Informacje o srodowisku

Utylizacja

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacjioznacza, ze produktu

i jego akcesoriow elektronicznych (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB) po

zakonczeniu okresu uzytkowania nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi.
I

Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajgcym
z niekontrolowanego usuwania odpadow, nalezy oddzieli¢ te przedmioty od innych rodzajow
odpadow i poddac je odpowiedzialnemu recyklingowi, aby promowac zrownowazone ponowne
wykorzystanie zasobow materialnych.

Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zakupili ten produkt,
lub z urzedem samorzadu lokalnego, aby uzyska¢ szczegdtowe informacje o tym, gdzie i w jaki
sposob mogg oddac te przedmioty w celu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu. Uzytkownicy
biznesowi powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Tego produktuijego akcesoriow elektronicznych nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

&OSTRZE2ENIE!

To urzadzenie jest napetnione czynnikiem R290. Materiat tatwopalny, ryzyko pozaru.
UWAGA! W obudowie urzgdzenia lub w zabudowie nie zastaniaj otwordw wentylacyjnych.
& UWAGA! Nie uszkodz obwodu czynnika chtodniczego.
OSTRZEZENIE!
Ryzyko obrazen lub uduszenia!
Aby zapewnic bezpieczenstwo podczas utylizacji starej suszarki bebnowej, nalezy wyjac wtyczke z gniazdka, odcigc
kabel zasilajgcy i zniszczy¢ go razem z wtyczka. Aby zapobiec zamknieciu sie dzieciw urzadzeniu, nalezy wytamac
zawiasy drzwi lub zamek drzwi.

&OSTRZEZENIE!

Urzgdzenia nie wolno zasila¢ za pomocg zewnetrznego urzgdzenia przetgczajgcego, takiego jak timer, ani
podtgczac do obwodu, ktory jest regularnie wigczany i wytgczany przez instalacje elektryczng.

N
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1 - Informacje dotyczgce bezpieczenstwa PL

/A OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uzyciem

>
>
>

Upewnij sie, ze nie ma uszkodzen transportowych.

Usun cate opakowanie i trzymaj je poza zasiegiem dzieci.

Urzadzenie nalezy zawsze przenosic przynajmniej w dwie osoby, poniewaz jest
ciezkie.

Codzienne uzytkowanie

>

vV vyVvy

Urzgdzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieciw wieku ponizej 3 lat nalezy trzymac z dala od urzgdzenia, chyba ze sg one
stale nadzorowane.

Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

Upewnij sie, ze pomieszczenie jest suche i dobrze wentylowane. Temperatura
otoczenia powinna wynosi¢ od 5°C do 35°C.

Nie zakrywaj zadnych otworow wentylacyjnych w podstawie dywanem lub
podobnym przedmiotem.

Utrzymuj obszar wokot suszarki bebnowej wolny od kurzu i widkien.

Przed uzyciem urzgdzenia upewnij sie, ze znajduje sie w nim wytgcznie pranie i nie
ma w nim zwierzat ani dzieci.

Dotykaj wtyczki sieciowe] wytgcznie suchymi rekami i nie dotykaj ani nie uzywaj
urzgdzenia, jeslijestes boso lub masz mokre rece lub stopy

Nie suszy¢ niewypranych rzeczy w suszarce bebnowe;.

Upewnij sie, ze nie tadujesz wsadu wiekszego niz nominalny.

Wyjmij z kieszeni wszystkie przedmioty, takie jak zapalniczkii zapafki.

Ptyny zmiekczajgce do tkanin lub podobne produkty nalezy stosowac zgodnie
z instrukcjg dotyczgcg zmiekczaczy do tkanin

Nie uzywaj ani nie przechowuj tatwopalnych aerozoli ani tatwopalnych gazow
w poblizu urzadzenia.

Nie umieszczaj ciezkich przedmiotow ani zrodet ciepta lub wilgoci na urzadzeniu.
Podczas odfgczania urzadzenia trzymaj za wtyczke, a nie za kabel.

Nie dotykaj tylnej czesci ani bebna podczas pracy, sg gorace.
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PL 1 - Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

/A OSTRZEZENIE!

Codzienne uzytkowanie

» Nie uzywaj urzadzenia do suszenia nastepujgcych rzeczy:

» Rzeczy, ktore nie zostaty wyprane.

» Rzeczy zanieczyszczone substancjamitatwopalnymi, takimijak olej spozywczy,
aceton, alkohol, benzyna, nafta, odplamiacze, terpentyna, woski, zmywacze
do wosku lub inne chemikalia. Opary mogg spowodowac pozar lub eksplozje.
Rzeczy zabrudzone substancjami takimi jak olej spozywczy, aceton, alkohol,
benzyna, nafta, odplamiacze, terpentyna, woski i odplamiacze nalezy przed
suszeniem w suszarce wyprac w gorgcej wodzie z dodatkiem detergentu

» Przedmioty zawierajgce wysciodtke lub wypetnienie (np. poduszki, kurtki),
poniewaz wypetnienie moze wydostac sie na zewnatrz i spowodowac zapton.

» Rzeczy takie jak guma piankowa (pianka lateksowa), czepki kapielowe,
tekstyliawodoodporne, artykuty i ubrania na podtozu gumowym lub poduszki
wyposazone w podktadki z pianki gumowej nie powinny by¢ suszone w suszarce
bebnowe;.

» Nie pij skondensowanej wody.

» Nie uzywaj urzadzenia bez zatozonego filtra ktaczkow lub filtra skraplacza lub
z uszkodzonym filtrem.

» Zwrde uwage, ze ostatnia czesc cyklu suszenia odbywa sie bez ogrzewania (cyKk
schtadzania), aby zapewni¢, ze pozostate ubrania osiggng temperature, ktéraich
nie uszkodzi.

» Nienalezy pozostawia¢ urzagdzenia bez nadzoru przez dtuzszy czas. Jeslikonieczna
jestdtuzsza nieobecnosc, cykl suszenia musi zostac przerwany przez wytaczenie
i odtgczenie zasilania.

» Niewytgczajurzadzenia przed zakonczeniem cyklu suszenia. Nigdy nie zatrzymuj
suszarki przed zakonczeniem cyklu suszenia, chyba ze wszystkie rzeczy zostang
szybko wyjete i roztozone w celu rozproszenia ciepta

» Wytgczaj urzadzenie po kazdym programie suszenia, aby oszczedzac energie
elektryczng i zapewnic bezpieczenstwo.

Konserwacja / czyszczenie

» Upewnij sie, ze dzieci sg nadzorowane, jesli przeprowadzajg czyszczenie
i konserwacje.

» (Odtgcz urzadzenie od zasilania elektrycznego przed przystapieniem do rutynowej
konserwacji.
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1 - Informacje dotyczgce bezpieczenstwa PL

/A OSTRZEZENIE!

Konserwacja / czyszczenie

>

>

Po kazdym programie nalezy wyczyscic filtr ktaczkéw i filtr skraplacza (patrz, 10 -
Pielegnacjaiczyszczenie" na stronie 23 ).

Nie uzywaj strumienia wody ani pary do czyszczenia urzadzenia.

Do czyszczenia urzgdzenia nie uzywaj przemystowych srodkow chemicznych.
Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, dla bezpieczeristwa musi zostac
wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis lub odpowiednio
wykwalifikowang osobe.

Nie probuj samodzielnie naprawiac urzadzenia. Jesli konieczna jest naprawa,
prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta.

Instalacja

>

Upewnijsie, ze urzadzenie znajduje sie w miejscu umozliwiajgcym petne otwarcie
drzwi. Nie instaluj suszarki za zamykanymi drzwiami, drzwiami przesuwnymi lub
drzwiami z zawiasami po przeciwnej stronie drzwi suszarki, poniewaz ogranicza
to petne otwarcie drzwi.

Zainstaluj urzgdzenie w dobrze wentylowanym, suchym miejscu.

Nigdy nie instaluj urzgdzenia w wilgotnym miejscu na zewnatrz lub w miejscu,
w ktorym istnieje ryzyko wycieku wody, na przyktad pod lub w poblizu zlewu.
W przypadku wycieku wody nalezy odcigc¢ zasilanie i pozostawi¢ maszyne do
naturalnego wyschniecia.

Instalujiuzywajurzadzenia wytacznie w miejscu, w ktorym temperatura przekracza
5°C.

Nie umieszczaj urzgdzenia bezposrednio na dywanie ani w poblizu sciany lub mebli.
Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie mrozu, ciepta, bezposredniego swiatta
stonecznego ani w poblizu jakichkolwiek zrodet ciepta (np. piecdw, grzejnikow).
Upewnij sie, ze dane elektryczne na tabliczce znamionowej sg zgodne z danymi
zrodta zasilania. Jeslinie, skontaktu;j sie z elektrykiem.

Nie nalezy uzywac adapterow z wieloma wtyczkami ani przedtuzaczy.

Uwazaj, aby nie uszkodzic kabla elektrycznego i wtyczki. jesli sg uszkodzone, zlec
ich wymiane elektrykowi.

Do zasilania nalezy uzywac osobnego uziemionego gniazdka, do ktorego bedzie
tatwo dostep po instalacji. To urzgdzenie musi byc¢ uziemione.

Tylko dla Wielkiej Brytanii: Kabel zasilajgcy urzadzenia jest wyposazony w 3-zytowg
(z uziemieniem) wtyczke pasujgca do standardowego 3-zytowego (z uziemieniem)
gniazdka. Nigdy nie odcinaj ani nie demontuj trzeciego pinu (uziemienia). Po
zainstalowaniu urzgdzenia wtyczka powinna byc¢ dostepna.
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3 -Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem PL

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenie to przeznaczone jest do suszenia rzeczy wypranych w roztworze wodnym, ktére na metce producenta
sg oznaczone jako nadajgce sie do suszenia w suszarce bebnowej.

Jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego wewnatrz domu. Nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego
ani przemystowego. Zmiany lub modyfikacje urzadzenia sg niedozwolone. Niezamierzone uzycie moze spowodowac
zagrozenie i utrate wszelkich roszczen z tytutu gwarancjii odpowiedzialnosci.

Normy i dyrektywy c €

Ten produkt spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw WE wraz z odpowiednimi normami
zharmonizowanymi, ktére przewidujg oznakowanie CE.

@ Uzytkowanie przyjazne dla srodowiska

» Petne odwirowanie: Odwiruj pranie z maksymalng predkoscig wirowania.

» Maksymalny wsad: Uzyj maksymalnejiloscinapetnienia zgodnie z tabelg programow, ale nie przecigzaj suszarki.
Aby wykorzysta¢ maksymalny wsad, pranie, ktére powinno zostac¢ wysuszone jako ,GOTOWE do noszenia’,
mozna najpierw tatwo wysuszyc¢ za pomocg ,Przypomnienia o prasowaniu”. Po zakonczeniu programu wyjmij
pranie, ktdre ma zostac wyprasowane, a nastepnie wysusz reszte prania do konca.

Wytrzep pranie: Przed wtozeniem prania do suszarki nalezy je wytrzepac.

Unikaj nadmiernego suszenia: Nalezy unika¢ nadmiernego suszenia. Wybierz odpowiedni program i odpowiedni
poziom suszenia.

» Zmigkczacz nie jest konieczny: Do prania nie uzywaj ptynu zmiekczajgcego, poniewaz w suszarce pranie
stanie sie puszyste i miekkie.

Czyszczenie filtrow ktaczkow: Po kazdym cyklu nalezy wyczysci¢ filtry ktaczkow.
Wentylacja: Upewnij sie, ze urzadzenie jest odpowiednio wentylowane (zob., 12 - Instalacja” na stronie 27).

Ponowne wykorzystanie skroplonej wody: Zebrang skroplong wode mozna wykorzystac do zelazka parowego.
Weczesniej nalezy go przesia¢ przez drobne sitko lub bibutke filtrujgca do kawy. Najmniejsze czesci zostang
zatrzymane przez filtr.

UM_TD_Haier_x9_PL.indd 8 26/03/2025 18:29:26



PL 4 - Opis produktu

@ Uwaga

Ze wzgledu na zmiany techniczne irdzne modele, ilustracje w kolejnych rozdziatach moga roznic sie od posiadanego

modelu.

4.1 Zdjecie urzadzenia

Przod (rys. 4-1): Tyt (rys. 4-2):
4-1 4-2
6
7
1 Pojemnik na wode 4 Przewod zasilajacy
2 Drzwisuszarki bebnowej 5 Tabliczka z tytu
3 Panelsterowania 6 Wylotdrenazowy
7 Regulowane nozki
4.2 Akcesoria
Sprawdz akcesoria i dokumentacje zgodnie z tglistg (rys. 4.3):
4-3
=
Waz Suszarka Etykieta Karty Instrukcja
odptywowy na pranie energetyczna gwarancyjne obstugi
9
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5-Panel sterowania

PL
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7 Przycisk Higiena

8 Przyciski-Refresh

9 Przycisk Zdalne
sterowanie

10 Przycisk Uruchom/
Wstrzymaj

11 Pokretto programu

12 Przycisk zasilania
13 Przycisk Poziom suszenia

14 Wskaznik pustego
zbiornika

15 Przycisk Opoznienie
16 Wskaznik Bez zagniecen
17 Przycisk Temperatura

18 Przycisk Czas

19 Wskaznik Zdalny

20 Przycisk Bez zagniecen
21 Wskaznik i-Refresh

_ >

5.1 Wskaznik czyszczenia filtra
W normalnych warunkach nie wtgcza sig, gdy czas suszenia jest dtuzszy
niz 30 minut, po zakonczeniu programu przechodzi w faze KONIEC, a
kontrolka (rys. 5-1) miga. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o procesie czyszczenia,
zobacz,10.1 Czyszczenie filtra ktaczkéw" na stronie 23 lub ,10.2
Czyszczenie filtra skraplacza” na stronie 23.

5.2 Wskaznik opdznienia

Kontrolka ta (rys. 5-2) nie $wieci si¢ w normalnych warunkach, ale zawsze
zapala sie po wybraniu opodznienia i zawsze pozostaje wtgczona, gdy
opoznienie jest aktywne.

5.3 Wskaznik Higiena

Po wtgczeniu funkcji sterylizacji ikona ta (rys. 5-3) pozostaje zawsze
wigczona, gasnie w czasie trwania etapu i wigcza sie ponownie po wejsciu
w etap sterylizacji.

5.4 Wskaznik Wi-Fi

Podczas konfiguradji sieci dioda WiFimiga (wtacza sie na 0,5 siwytgcza sie
na0,5s),ataikona (rys. 5-4) pozostaje wigczona po pomysinej konfiguracii
sieci.
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PL

5.5 Wskaznik wyciszenia

Brzeczyk jest domysinie wtgczony. Aby dezaktywowac funkcje brzeczyka,
nacisnij jednoczesnie 2 przyciski ( Temperaturaii-time) przez 3 sekundy,
az ustyszysz sygnat dzwiekowy, a wskaznik (rys. 5-5) zaswieci sie. Aby go
aktywowac, ponownie nacisnij te same dwa przyciskii przytrzymaj przez
3 sekundy.

5.6 Wskaznik otwarcia drzwi
Jezelidrzwi sg otwarte, ten wskaznik (rys. 5-6) sie zaswieci.
Uzytkownicy powinni zamkna¢ drzwi, aby rozpoczac cykl suszenia.

5.7 Przycisk Higiena

Funkcja Higiena jest przeznaczona do zabijania bakterii i roztoczy, a takze
wirusow na ubraniach za pomocga wysokiej temperatury. Ustawienia
programu zostang automatycznie zmienione na najwyzszy poziom suszenia
i najwyzsza temperature. Po wybraniu funkcji Higiena przycisk ten bedzie
podswietlony do momentu rozpoczecia cyklu suszenia. Po rozpoczeciu fazy
Higiena przycisk ponownie sig zaswieci w celach informacyjnych.

5.8 Przyciski-Refresh

I-Refresh to opatentowana przez firme Haier funkcja, ktorej celem jest
usuwanie kurzu i wilgoci. Mozesz szybko odswiezy¢ ubrania i nadac¢ im
puszystosci. Poprzez obracanie ubrar i potrzgsanie nimi przedostaje sie
do nich powietrze, dzieki czemu w tym trybie mozna pra¢ nawet delikatne
ubrania oraz tkaniny nieprzeznaczone do prania w pralce.

5.9 Przycisk Zdalne sterowanie
Nacisnij i krotko przytrzymaj ten przycisk, aby aktywowac/dezaktywowac
zdalne sterowanie urzadzeniem poprzez aplikacje hOn (rys. 5-9).

@ Uwaga

Aby rozpoczac procedure parowania, postepuj zgodnie z instrukcjami
aplikagji.
Zobacz ,14 - Aplikacja hOn" na stronie 32, aby uzyskac wiecej informacji.

5.10 Przycisk Uruchom/Wstrzymaj

Nacisnij przycisk Uruchom/Wstrzymaj (rys. 5-10), aby rozpoczac cykl
suszenia. Nacisnij przycisk ponownie, aby wstrzymac cykl suszenia. Nacisnij
przycisk ponownie, aby kontynuowac.
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5 - Panel sterowania PL

T 11 5.11 Pokretto programu
Wybierz jeden z 14 programow za pomocg pokretta (rys. 5-11). Zapala
sie wskaznik odpowiedniego programu. Zobacz,6 - Programy” na stronie
15, aby uzyskac wiecej informaciji.

h -

5.12 Przycisk zasilania
Nacis$nij przycisk zasilania (rys. 5-12), aby wigczy¢/wytgczy¢ suszarke
bebnowa.

5_13 5.13 Przycisk Poziom suszenia
Poziom Nacisnij przycisk (rys. 5-13), aby ustawi¢ koricowa wilgotnosc prania na
P koniec cyklu. Ponizej pokazano wyswietlacz:
. Wysuszenia
Do szafy Gotowe do noszenia Prasowanie
5-14 5.14 Wskaznik pustego zbiornika
Wskaznik ten ma przypominac uzytkownikom o koniecznoscioproznienia
zbiornika nawode (rys. 5-14).
Wazne: Oproznij zbiornik na wode po kazdym cyklu suszenia.
5-15 5.15 Przycisk Opdznienie
Op(’)’ Funkcja opdZnienia umozliwia uzytkownikom opdznienie rozpoczecia
cyklu (od 1 do 24 godzin). Po aktywacji ikona (rys. 5-15) zaswieci sie.
N |
5-16 5.16 Wskaznik Bez zagniecen
Funkcja Bez zagniecen jest przeznaczona do usuwania zagniecen z ubran.
@ Po zakoriczeniu cyklu suszenia beben bedzie sie obracat, aby roztrzepac
ubrania, wiec nie musisz sie martwic, ze zapomnisz je wyjac.

Funkcja Bez zagniecen jest domysinie wytaczona. Po wybraniu programu
ikona (rys. 5-16) zaswieci sie. Po zakonczeniu cyklu suszenia beben obraca
sie jeszcze przez 1 do 12 godzin, wykorzystujgc zimne powietrze.
Uzytkownicy moga w kazdej chwili zatrzymac proces poprzez otwarcie
drzwi lub rozpoczecie nowego cyklu.

12
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PL

5.17 Przycisk Temperatura

Ten przycisk stuzy do regulacji temperatury suszenia w oparciu o osobiste
potrzeby lub wymagania. Nacisniecie tego przycisku (rys. 5-17) pozwala
ustawi¢ zgdana temperature suszenia. Sg 4 poziomy:

L -3 Wysoka temperatura.
L Srednia temperatura.
L-d Niska temperatura.
Lool (Chtodne)  Zimne powietrze.

5.18 Przyciski-time

Ta funkcja ma na celu umozliwienie uzytkownikom dostosowania czasu
trwania cyklu do ich osobistych potrzeb. Uzytkownicy moga uzywac
tej funkgji do ustawiania czasu wytgcznie w programach Timer i Wetna.
Przytrzymajten przycisk (rys. 5-18) nacisniety przez 3 sekundy, aby szybko
zmieni¢ czas.

5.19 Wskaznik zdalnego sterowania
Po pomysinym skonfigurowaniu funkgcji zdalnego sterowania ikona sie
zaswieci. Aby wytaczyé, nacisnij przycisk Uruchom/Wstrzymaj.

Suszenie Smart Al

Funkcja Suszenie Smart Alw aplikacji hOn optymalizuje cykle suszenia dla
tkanin mieszanych (bawetna, syntetyki).

Aktywujgc te funkcje mozesz wybrac¢ pozadany poziom wysuszenia:
.Do szafy" lub ,Gotowe do noszenia" W trakcie cyklu urzgdzenie wysle
powiadomienie do aplikacji hOn, gdy osiggniety zostanie poziom ,Do
prasowania” —jest to etap, w ktorym Izejsze ubrania s juz suche.

W tym momencie mozesz otworzy¢ drzwi, wyja¢ suche ubrania, a nastepnie
zamknac drzwiinacisnac przycisk ,Wzndéw" aby kontynuowac cykl suszenia
pozostatych ubran. Proces ten pozwala na ukonczenie suszenia w jednym
cyklu zamiast przeprowadzania dwoch oddzielnych cykli, co pozwala
zaoszczedzi¢ czasienergie.

@ Uwaga

Funkcja tajest dostepna w aplikacjinOn. Aby skorzystac z tej funkgji, musisz
sparowac suszarke bebnowsa z aplikacjg hOn.

UM_TD_Haier_x9_PL.indd 13
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Temperatura
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5-20
Przeciw
! Zagnieceniom
5-21
*
5-22
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. en
Witacza tryb, w ktorym suszarka suszy ubrania i wykonuje ciggte obroty,
aby suszone ubrania nie zalegaty zbyt dtugo w suszarce i nie gniotty sie
za bardzo.

5.21 Wskaznik i-Refresh
W normalnych warunkach ikona (rys. 5-21) nie $wieci sig, natomiast po
wybraniu programu prania z powietrzem ikona w petni sie swieci.

5.22 Blokada rodzicielska

Po wtgczeniu zasilania, gdy urzadzenie jest uruchomione, nacisnij
kombinacje klawiszy ,Poziom suszenia" + ,Opdznienie” i przytrzymaj
ja przez 3 sekundy, aby aktywowac¢ blokade rodzicielskg (rys. 5-22). Aby
dezaktywowac te kombinacje klawiszy, nacisnij jg ponownie i przytrzymaj
przez 3 sekundy. Po wigczeniu blokady rodzicielskiej wszystkie przyciski
dotykowe stajg sie nieaktywne (oprécz przycisku wytgczania zasilania), a
niedozwolona operacja spowoduje wyemitowanie sygnatu dzwiekowego.
Na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie komunikat ,eLat” (rys. 5-23).

Po ustawieniu blokady rodzicielskiej nie mozna jej automatycznie wytgczyc
w trakcie dziatania programu. Nalezy jg dezaktywowac recznie. Jesli
urzadzenie zostanie wytgczone i ponownie wigczone, blokada rodzicielska
pozostanie aktywna. Ponadto, jesli drzwi zostang otwarte w trakcie pracy
urzadzenia, a nastepnie ponownie zamkniete, blokada rodzicielska musi
zostac¢ wytgczona, aby mozna byto ponownie uruchomic¢ urzadzenie.
Jednak po zakonczeniu dziatania programu blokada rodzicielska zostanie
automatycznie zwolniona.
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PL 6 - Programy

e Tak o Opcjonalnie* [/ Nie

@ ob:':ggzwie ngzu_ OPCJEDO WYBORU

szenia***)

Program | 9ig |10kg| 9kg |10kg| oo | OPeE | Tempe- | i yme | Be22- | pigiena [1-efresh
Eco**) 9 10 | 3:30 | 3:40 ° ° o / ° ° /
Koszule 2,5 3 | 0:50 | 0:52 ) ° o / ° / °
Mieszane 5 6 | 3215 3:24 ° ° o / ° ° /
Wetna 1 1 | 2:00 | 2:00 o ° o ° / / °
Tkaniny delikatne| 1 1 | 1:05] 1:08 ° ° o / ° / /
Timer - - 0:40 | 0:40 o ° ° ° ° / /
Reczniki 5 6 1:45 | 1:50 ° ° o / ° ° °
Bawetna 5 6 | 2:50( 2:58 ° ° o / ° / °
Kotdry 2 2 | 2:.00 | 2:06 ° ° o / ° / °
:izggfvgf 3 | 3 [120[ 124 . o / . . .
tadunek XXL 4.5 5 2:00 | 2:.06 ° ° ° / ° ° °
Sportowe 4 4 | 1:30] 1:34 ° ° o / ° ° /
Superszybki 30" 1 1 |0:30| 0:30 o ° ° / / / /
I;r?g?;/czne 3| 4 [135)139) e . / / . / .

*)  Opcjonalnie: oznacza, ze nie wszystkie poziomy sg dostepne. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje,
zapoznaj sie z rzeczywistym wyswietlaczem urzadzenia.

**)  Ustawienie programu testowego EN 61121, zalecamy odprowadzanie skroplonej wody na zewnatrz
przez waz spustowy podczas suszenia petnego wsadu przy uzyciu programu Eco. Pozwoli to unikng¢
oprozniania zbiornika wody podczas cyklu.

Na czas trwania programu majg wptyw nastepujgce czynniki: rodzaj tkaniny, ilos¢ wsadu, zawartos¢
wilgoci, zgdany poziom wysuszenia, a takze predkos¢ wirowania podczas prania. Czynniki te sg
rejestrowane przez uktad elektroniczny podczas trwania programu, a pozostaty czas zostanie
odpowiednio skorygowany.

*okok

15

UM_TD_Haier_x9_PL.indd 15 26/03/2025 18:29:29



PL

Technologia pompy ciepta

Osuszacz kondensacyjny z wymiennikiem ciepta wyrdznia sie efektywnoscig zuzycia energii. Sg to wartosci
orientacyjne okreslone w warunkach standardowych. Wartosci moga réznic sie od podanych w zaleznosci od
przepieciai zbyt niskiego napiecia, rodzaju tkanin, sktadu suszonego prania, wilgotnosci resztkowejirzeczywistego
wsadu.

Predkos¢  Wilgotnos¢ Czas Zuzycie Zawartos¢
Program ECO wirowania resztkowa W godz..min energiiwkWh wody %
w obr./min w % 9kg 10kg 9kg 10kg 9kg 10kg
Do szafy H -3 1000 okoto.60  3:50 4:05 189 201 0 0
Gotowe donoszenia H -7 1000 okoto.60  3:10 325 156 1,68 2 2
Prasowanie H - 1000 okoto.60  2:40 2:45 1,31 1,35 12 12
. Predkos¢ Wilgotnos¢ Czas Zuzycie Zawartosé
Program Tkaniny . . - " o
svntetvezne wirowania resztkowa Wwgodz..min energiiwkWh wody %
yntety w obr./min w % 9kg 10kg 9kg 10kg 9kg 10kg
Do szafy H -3 1000 okoto.60  3:.00 3:15 1,48 1,60 0 0
Gotowe donoszenia H -7 1000 okoto.60  2:30 2:45 1,23 1,35 2 2
Prasowanie H -1 1000 okoto.60 2:.00 2:15 099 111 12 12
Predkos¢  Wilgotnos¢ Czas Zuzycie Zawartosé
Program Bawetna wirowania resztkowa wgodz..min energiiwkWh wody %
w obr./min w % 9kg 10kg 9Skg 10kg 9kg 10kg
Do szafy H -3 1000 okoto.60  2:30 2:45 1,23 1,35 0 0
Gotowe do noszenia H -¢ 1000 okoto.60 2:.00 2:15 099 1,11 2 2
Prasowanie H -1 1000 okoto.60  1:30 1:45 0,74 086 12 12

@ Uzytkowanie przyjazne dla Srodowiska

Przed wtozeniem prania do suszarki bebnowej nalezy je odwirowac do sucha.
Unikaj przecigzania suszarki bebnowej.

Wstrzgsnij praniem przed wiozeniem go do suszarki bebnowej.

Wybierz odpowiedni program suszenia. Upewnij sie, ze pranie nie jest suszone dtuzej niz to konieczne.

vV v v. v Y

Pamietaj, aby uzywac suszarki bebnowej z wyczyszczonymi filtrami.

16
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PL 8 - Sugestie i wskazowki

8.1 Wykrochmalone pranie
Wykrochmalone pranie pozostawia warstwe skrobi w bebnie i nie nadaje sie do suszenia.

8.2 Srodek zmiekczajacy

Do prania nie uzywaj ptynu zmiekczajgcego, poniewaz w suszarce pranie stanie sie miekkie i puszyste.

8.3 Miekkie sciereczki

Stosowanie ,miekkich $ciereczek” moze spowodowac osadzanie sie na filtrach ktaczkéw. Moze to spowodowac
zablokowanie filtréw. W takich przypadkach zalecamy rezygnacje z dodawania miekkich sciereczek lub wybranie
innej marki. W kazdym przypadku nalezy przestrzegac instrukgji producenta.

8.4 Niewielkie ilosci wypetnienia
W przypadku ilosci mniejszej niz 1,0 kg nalezy wybrac program , Timer", poniewaz czasami ze wzgledu na maty
wsad nie mozna wyczuc poziomu suchosci odziezy.

8.5 Oswietlenie wnetrza bebna
Gdy urzadzenie jest wigczone, oswietlenie bebna bedzie sie swieci¢, gdy drzwi sg otwarte.

8.6 Klapa serwisowa
Podczas pracy nalezy zwracac uwage, aby klapa serwisowa byta zawsze zamknieta.

8.7 Ochrona przed zagnieceniami
Jesliwtgczono ustawienie Bez zagniecen, a po zakorczeniu cyklu pranie nie zostanie wyjete, beben od czasu do
czasu bedzie sie obracat, aby zapobiec zagnieceniom.

8.8 Pozostaty czas

Na czas trwania programu majg wptyw nastepujgce czynniki: rodzaj tkaniny, ilos¢ wsadu, zawartos¢ wilgoci,
zgdany poziom wysuszenia, a takze predkos¢ wirowania podczas prania. Czynniki te sg rejestrowane przez uktad
elektroniczny podczas trwania programu, a pozostaty czas zostanie odpowiednio skorygowany.

8.9 Bardzo duze elementy
Jesli po zakonczeniu cyklu pranie nie bedzie suche w wystarczajgcym stopniu, nalezy rozluzni¢ wsad i ponownie
wysuszyc¢ pranie, korzystajgc z programu czasowego (TIMER).

8.10 Szczegolnie delikatne tkaniny
Tekstyliow, ktore tatwo kurcza sie lub traca ksztatt, a takze jedwabnych ponczoch i bielizny nie nalezy wktadac
bezposrednio do suszarki. Delikatne ubrania wtéz do worka na pranie i unikaj ich przesuszenia.

17
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8 - Sugestie i wskazowki PL

8.11 Dzersejidzianina
Ubrania typujersey idzianiny zalecamy do suszenia uzywac programu Tkaniny delikatne, aby unikng¢ przesuszenia.

8.12 Przerzucanie ubran
Zaleca sie zapig¢ zamki btyskawiczne i obrocic je przed wtgczeniem programu, aby unikngc przesuszenia.

8.13 Ozdoba metalowa
Jezelina ubraniu zastosowano ozdoby metalowe i plastikowe koraliki, nalezy je odpowiednio owing¢, aby przed
uzyciem nie uderzy¢ w beben i nie spowodowac uszkodzen.

8.14 Sygnat dzwiekowy
Mozna aktywowac sygnat dzwigkowy:
» Gdy zbiornik na wode jest petny.

» Gdywydarzy sie awaria.
Dodatkowo sygnat dzwiekowy mozna wtaczyc réwniez w nastepujgcych przypadkach:
» Nakoniec programu.

» Podczas naciskania przycisku.

» Podczas obracania pokretta wyboru programu.

18
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PL 9 - Codzienne uzytkowanie

9 1 Przygotujurzadzenie
Podtagcz urzadzenie do zrddta zasilania (220 V do 240 V~/50 Hz)
(rys.9-1). Prosze zapoznac sie takze z sekcjg , 2 - Zdjecia instalacji"
nastronie 7.
2. Upewnijsie, ze:
» Zbiornik na wode jest pusty i prawidtowo zainstalowany
(rys.9-2)

Filtr kfaczkéw jest czysty i prawidtowo zainstalowany (ryc. 9-3).

Filtr skraplacza jest czysty i prawidtowo zamontowany
(rys.9-4).

9.2 Przygotujpranie
» Sortuj ubrania wedtug materiatu (bawetna, syntetyki, wetna itp.).
Susz wytgcznie odwirowane ubrania.

» Oproéznij kieszenie ze wszystkich ostrych lub tatwopalnych
przedmiotow, takich jak klucze, zapalniczki i zapatki. Usun twarde
przedmioty dekoracyjne, takie jak broszki.

» Zapnij zamki btyskawiczne i upewnij sie, ze guziki sg dobrze
przyszyte, a drobne rzeczy, takie jak skarpetki, biustonosze itp.,
wtoz do kosmetyczki.

» Roztdz nieporeczne elementy materiatu, takie jak przescieradta,
obrusy itp.

» Postepuj zgodnie z instrukcjami na etykiecie prania i wysusz te
ubrania, ktore mozna wysuszy¢ w pralce.

@ Porady
>

Oddziel biate ubrania od kolorowych.

Posciel i poszewki na poduszki powinny byc zapiete na guziki, aby drobne elementy nie mogty utkngc¢ wich
wnetrzu.

Zapnij zamki btyskawiczne i haczyki oraz zwigz luzne paski bez metalowych czesci, sznurki fartucha itp.
Przed wtozeniem odziezy do suszarki usun luzne metalowe czesci odziezy, np. metalowe guziki.

Nie wysuszaj bielizny tatwej w pielegnacji. Ryzyko zagniecen. Pozostaw do ostatecznego wyschniecia na
Swiezym powietrzu.

» Ubrania takie jak dzianina moga czasem przesuszac sie. Zawsze zaleca sie wybdr poziomu suszenia do
prasowania.

» W przypadku wstepnie wysuszonej odziezy wielowarstwowej lub do koncowego suszenia nalezy wybrac¢
program czasowy (TIMER).

19
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9 - Codzienne uzytkowanie PL

Referencja obcigzenia

Przescieradto (pojedyncze)
Ubrania z mieszanych tkanin
Kurtki

Dzinsy

Kombinezon

Pizama

Koszule

Skarpety

T-Shirts

Bielizna

Sktad Srednia waga na sztuke
Bawetna Okoto 800 gr
/ Okoto 800 gr
Bawetna Okoto 800 gr
/ Okoto 800 gr
Bawetna Okoto 950 gr
/ Okoto 200 gr
/ Okoto 300g
Tkaniny mieszane Okoto 50g
Bawetna Okoto 300g
Tkaniny mieszane Okoto 70 gr

9.3 Zatadujubrania do urzadzenia
» Rozluzniji wtdz posortowane pranie.

» Nie przeciazaj.

» Ostroznie zamknij drzwi. Upewnij sig, ze ubrania nie sg przycisnigte.

9.4 Wyjmijidodajubrania

Aby zdjac lub dodac ubrania, program mozna w kazdej chwili przerwac:
» Nacisnij przycisk ,Uruchom/Wstrzymaj". Cykl zostanie przerwany w przypadku otwarcia drzwi.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas wyjmowania i dodawania ubran! Wnetrze bebna lub same ubrania moga by¢
gorace, co stwarza ryzyko poparzenia.

Aby kontynuowac program, po zamknieciu drzwi nalezy nacisna¢ przycisk ,Uruchom/Wstrzymaj".

& UWAGA!

Przedmioty nietekstylne, a takze mate, luzne lub o ostrych krawedziach mogag powodowac nieprawidtowe dziatanie

lub uszkodzenie odziezy i urzgdzenia.

&OSTRZEZENIE!

Nigdy nie wytaczaj suszarki przed zakoriczeniem cyklu suszenia, chyba ze wszystkie rzeczy zostang szybko wyjete
i roztozone, aby umozliwi¢ uwolnienie ciepta.

9-5
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9.5 Zatadunek suszarki

1. Umiescic pranie rownomiernie w bebnie, uwazajac, aby nie przecigzy¢
suszarki.

2. Wiacz suszarke obracajac pokretto (rys. 9-5).
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PL 9 - Codzienne uzytkowanie

@ Uwaga

Nalezy stosowac ptyny zmiekczajgce do tkanin lub podobne produkty zgodnie z instrukcjami producenta.

9.6 Ustaw programiuruchom 9-6
1. Abywybrac¢ zagdany program, nalezy przekrecic¢ pokretto programu
(rys.9-6).

2. Ustaw funkcje, takie jak temperatura, poziom suszenia, opdznienie.
Nastepnie nacisnij przycisk Uruchom/Wstrzymaj (rys. 9-6a), aby
rozpoczac cykl suszenia.

9-6a

9.7 Koniec cyklu suchego

Suszarka bebnowa przestaje dziata¢ automatycznie po zakoriczeniu
cyklu suszenia. Na wyswietlaczu po okoto 5 sekundach pojawi sie
komunikat Han 1Pc. Otworz drzwi suszarki i wyjmij ubrania. Jezeli
ubrania nie zostang wyjete, funkcja usuwania zagniecen uruchomi sie

automatycznie, a na ekranie pojawi sie wskazanie I:0 (Ta funkcja jest

dostepna tylko w niektérych programach) 9-7a
1. Wytacz suszarke naciskajac przycisk zasilania (rys. 9-7).
2. Odtacz suszarke od gniazdka elektrycznego (rys. 9.7a).
3. Oproznij zbiornik na wode po kazdym cyklu suszenia (rys. 9.7b). 9-7b

4. Wyczysc filtr ktaczkow po kazdym cyklu suszenia (ryc. 9.7¢).

5. Wyczysc filtr skraplacza po kazdym cyklu suszenia (rys. 9.7d).

21
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9 - Codzienne uzytkowanie

Beben

Dnobebna

Stojak na suszarke

Filtr ktaczkow

delikatna bielizna.

@ Uwaga

obracania sie bebna.

1. Otwdrz drzwiczki suszarki.
2. Sprawdz, czy beben jest pusty.
3. Wioz stojak suszarki do bebna.
4. Upewnijsie, ze stojak jest wtozony w otwor filtra ktaczkow

PL

9.8 Uzyj stojaka na suszarke

Potka na suszarke przeznaczona jest do przechowywania
rzeczy, ktore nie sg przeznaczone do suszenia w suszarce
bebnowej, takich jak buty sportowe, trampki, swetry czy

i zablokowany w otworze bebna.

» Maksymalna waga mokrych przedmiotow: 1,5 kg.

Karta pielegnacji

EEEE:

Mozna pra¢ w normalnym
cykludo 95°C

Mozna pra¢ w normalnym
cyklu do 40°C

Mozna pra¢ w normalnym
cykludo 30°C

Prac recznie w temperaturze
maksymalnie 40°C

Wybielanie

A

Dozwolone jest dowolne
wybielanie

Suszenie

)
|

Suszenie w suszarce mozliwe
w normalnej temperaturze

Suszenie na sznurze

Prasowanie

=
=]

22

Prasowac w maksymalnej
temperaturze do 200°C

Nie prasowac

UM_TD_Haier_x9_PL.indd 22
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Mozna pra¢ w normalnym
cyklu do 60°C

Mozna prac¢ w tagodnym cyklu
do 40°C

Mozna prac¢ wtagodnym cyklu
do 30°C

Nie wolno pra¢

Tylko tlen / bez chloru

Suszenie w suszarce
bebnowej mozliwe w nizszej
temperaturze

Suszenie na pfasko

Prasowac w sredniej
temperaturze do 150°C

Nie uzywaj tego stojaka na suszarke, jesli w suszarce znajdujg sie inne ubrania.

H X &EEd

[

Podczas suszenia upewnij sie, ze rzeczy sg umieszczone na stojaku bez ryzyka splatania przegrod podczas

Mozna prac¢ wtagodnym cyklu
do 60°C

Mozna pra¢ w bardzo
tagodnym cyklu do 40°C

Mozna pra¢ w bardzo
tagodnym cyklu do 30°C

Nie wolno wybielac¢

Nie suszy¢ w suszarce
bebnowej

Prasowac w niskiej
temperaturze do 110°C;
bez pary (prasowanie
parowe moze spowodowac
nieodwracalne uszkodzenia)
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PL 10-Pielegnacja i czyszczenie

10.1 Czyszczenie filtra ktaczkow
Po kazdym cyklu suszenia nalezy wyczyscic filtr ktaczkow.
1. Wyjmij filtr ktaczkow z bebna (rys. 10-1).

2. Otworz filtr ktaczkéw (ryc. 10-1a).

3. Usun resztki ktaczkow z filtra ktaczkow (ryc. 10-1b).

4. Zainstaluj ponownie oczyszczony filtr ktaczkow w suszarce
bebnowej (rys. 10-1c).

10.2 Czyszczenie filtra skraplacza
Wyczysc filtr po kazdym cyklu suszenia.
1. Otwodrz drzwi(rys. 10-2).

2. Wyciagnij filtr ktaczkow z przedniego kanatu (rys. 10-2a).

3. Wyciagnij filtr skraplacza z kanatu powietrznego (rys. 10-2b).

4. Oddzielfiltr ggbkowy od filtra skraplaczaioczys¢ go z ewentualnych
pozostatosci (rys. 10-2c).

5. Zatoz ponownie gabke na filtr skraplacza i wtdz jg z powrotem do
kanatu.
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10-2c¢
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10- Pielegnacjaiczyszczenie PL

@ Uwaga

Podczas czyszczenia filtrow ktaczki nalezy wyrzucac do kosza na $Smieci, a nie sptukiwac do odptywu, aby unikngc
rozprzestrzeniania sie mikroplastiku w instalacji wodnej. Aby zapewni¢ optymalng wydajnosc¢ suszenia, nalezy
regularnie czysci¢ filtr. Zapchany filtr moze wydtuzy¢ cykl suszenia, co moze zwiekszyc¢ zuzycie energii.

10.3 Oproéznij zbiornik na wode

Podczas pracy para skrapla sie do postaci wody i gromadzi w zbiorniku
na wode. Opréznij zbiornik na wode po kazdym cyklu suszenia.

1. Wyciaggnij zbiornik na wode z obudowy (rys. 10-3).

2. Oproéznij zbiornik na wode (rys. 10-3a).

10-3b 3. Zamontuj ponownie zbiornik na wode w suszarce (rys. 10-3b).

@ Uwaga

Nie uzywaj wody do jakiegokolwiek picia lub przetwarzania zywnosci.

10.4 Suszarka do ubran
Wytrzyj zewnetrzng czesc suszarki bebnowej i panel sterowania wilgotng szmatka. Aby unikng¢ uszkodzenia
urzadzenia, nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikow organicznych ani srodkow zracych.

10.5 Beben
Po pewnym czasie pracy mikroelementy, takie jak wapn i substancje mineralne zawarte w wodzie, spowoduja,

ze wewnatrz bebna utworzy sie niewidoczny film. Aby go usunac, uzyj wilgotnej szmatki i odrobiny detergentu.
Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikow organicznych ani srodkow zrgcych.
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PL 11 - Rozwigzywanie problemow

Wiele problemdw mozna rozwigzac¢ samodzielnie, bez specjalistycznej wiedzy. Zanim skontaktujesz sie z serwisem
posprzedaznym, sprawdz wszystkie pokazane mozliwoscii postepuj zgodnie z ponizszymiinstrukcjami. Zobacz
sekcje ,15 - Obstuga klienta" na stronie 35.

&OSTRZEZENIE'

Przed konserwacjg wytgcz urzgdzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.

» Sprzet elektryczny powinien byc¢ serwisowany wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykow, poniewaz
niewtasciwa naprawa moze spowodowac powazne szkody nastepcze.

» Uszkodzony kabel zasilajgcy powinien by¢ wymieniany wytgcznie przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobnie wykwalifikowanych pracownikéw w celu unikniecia zagrozenia.

Rozwigzywanie problemoéw z kodem wyswietlacza

Kod Przyczyna Rozwigzanie

Fe Awaria pompy spustowej / awaria czujnika poziomu wody. Skontaktuj sie z obstuga klienta.
Fac NTC2 jest otwarty lub uszkodzony Skontaktuj sie z obstuga klienta.
F33 NTC3 jest otwarty lub uszkodzony Skontaktuj sie z obstuga klienta.
4 Nieprawidtowe ogrzewanie Skontaktuj sie z obstuga klienta.
FLO Awaria magistrali Skontaktuj sie z obstuga klienta.
FLt Brak komunikacji z silnikiem Skontaktuj sie z obstuga klienta.
Fic Awaria komunikacji ptyty komputera Skontaktuj sie z obstuga klienta.
F Awaria silnika Skontaktuj sie z obstuga klienta.
FH Alarm o btedzie konfiguracjiloT Skontaktuj sie z obstuga klienta.
FL2E  Komunikacja modutu suszenia jest nieprawidtowa Skontaktuj sie z obstuga klienta.
FLb Ptyta sterowania wentylatora wykazuje nieprawidtowosci Skontaktuj sie z obstuga klienta.

Autonomiczny wentylator jest uszkodzony i wymaga
naprawy

FE Skontaktuj sie z obstuga klienta.

Jesli po podjeciu dziatan naprawczych kody btedow pojawig sie ponownie, wytgcz urzgdzenie, odtgcz zasilanie
i skontaktuj sie z obstuga klienta.
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11 - Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie problemoéw bez kodéw wyswietlanych

Problem

Suszarka bebnowa
nie dziata.

Suszarka bebnowa
nie dziata, a na
wyswietlaczu
pojawia sie
komunikat on .
Czas schniecia
jest zbyt dtugi, a
rezultaty nie sg
zadowalajgce

Pozostaty czas
na wyswietlaczu
zatrzymuje sie
lub przeskakuje.
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Mozliwa przyczyna

» Stabe podtaczenie do zrodta
zasilania.

« Brakzasilania.

»  Nie ustawiono zadnego programu
suszenia.

« Urzadzenie nie zostato wtgczone.
«  Zbiornik na wode jest petny.
«  Drzwinie sg prawidtowo zamkniete.

« Pranie osiggneto poziom suchosci
okreslony w programie.

« Ustawienie programu jest
nieprawidtowe.

«  Filtrjest zatkany.
«  Parownik jest zablokowany.

«  Suszarka bebnowa jest
przecigzona.

»  Praniejest zbyt mokre.

«  Kanat wentylacyjny jest
zablokowany.

Pozostaty czas bedzie dostosowywany
W Sposob ciggty w oparciu

o nastepujgce czynniki:

« Tkaninado prania.

- tadowanie wsadu.

- Stopien nawilzenia prania.

« Temperatura otoczenia.

PL

Mozliwe rozwigzanie

» Sprawdz podtgczenie do zasilania.

«  Sprawdz zasilanie.
« Ustaw program suszenia.

»  Wigcz urzadzenie.
»  Oprdéznij zbiornik na wode.
«  Dobrze zamknij drzwi.

«  Sprawdz, czy ustawienie programu
jest odpowiednie, czy nie.

«  Upewnij sie, ze program jest
ustawiony prawidtowo.

«  Wyczys¢ ekran filtra.

«  Wyczysc parownik.

+  Zmniejszilosc¢ prania.

«  Catkowicie odwiruj pranie przed
suszeniem.

«  Sprawdziwyczys¢ kanat
wentylacyjny.

» Regulacja automatyczna jest
normalng operacja.
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PL 12 -Instalacja

@ Uwaga

Wszystkie zdjecia dotyczace instalacji mozna znalez¢ na poczatku tej instrukgji.

12.1 Przygotowanie
» Najpierw usun wszystkie opakowania, fgcznie z podstawg styropianowa. Podczas wyjmowania opakowania
mozna zaobserwowac krople wody. To normalne zjawisko wynika z testow wodnych w fabryce.

@ Uwaga

Opakowanie nalezy utylizowac w sposob przyjazny dla sSrodowiska. Aby uzyskac informacje dotyczace aktualnych
miejsc utylizacji, skontaktuj sie ze sprzedawca lub wtadzami lokalnymi.

&OSTRZEZENIE!

Po transporcie i instalacji MUSISZ pozostawic¢ suszarke na dwie godziny przed uzyciem.

12.2 Czastransportuioczekiwania

Transportuj urzadzenie wytgcznie w pozycji poziomej. Bezobstugowy olej smarujgcy znajduje sie w kapsule sprezarki.
Olej ten moze przedostac sie przez zamkniety system rur podczas transportu ukosnego. Przed podtgczeniem
urzadzenia do pradu nalezy odczekac 2 godziny, az olej sptynie z powrotem do kapsuty.

12.3 Umiesc¢ urzadzenie
Urzadzenie nalezy ustawic¢ na ptaskieji solidnej powierzchni. Ustaw nozki na zagdanym poziomie (rys. 12-1).

12.4 Montaz pod blatem

Wymiary wneki powinny co najmniej odpowiada¢ wymiarom (rys. 12-2).

1. Umiesc urzadzenie obok szczeliny. Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sg tatwo dostepne i funkcjonalne.
2. Dopasuj doktadnie wszystkie nézki, aby uzyskac stabilng, pozioma pozycje.

3. Ostroznie zainstaluj urzadzenie we wnece.

4. Zapewnij odpowiednig wentylacje.

12.5 Potaczenie elektryczne
Przed kazdym podtaczeniem sprawdz, czy:
» zasilanie, gniazdo i bezpieczniki sg zgodne z tabliczkg znamionowa.

» Gniazdko elektryczne jest uziemione i nie uzywa sie rozgateznika ani przedtuzacza.
» Wtyczkaigniazdo zasilania sg $cisle dopasowane.

» Tylko Wielka Brytania: Wtyczka brytyjska spetnia norme BS1363A.

Witéz wtyczke do gniazdka (rys. 12-3).
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12 - Instalacja PL

/0 OSTRZEZENIE!

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez serwisanta (patrz karta gwarancyjna),
aby uniknac¢ niebezpieczenstwal

12.6 Odwracanie drzwi
Przed rozpoczeciem nalezy odtgczyc suszarke od gniazdka.

Ostroznie obchodz sie z czesciami, aby unikng¢ zarysowania lakieru.
Zapewnij nierysujgca powierzchnie roboczg dla drzwi.
Narzedzia, ktorych bedziesz potrzebowac: Srubokret krzyzakowy.

Po rozpoczeciu nie przesuwaj szafki, dopoki nie zakoriczy sie odwracanie drzwi.

vV V. v v v Y

Niniejsza instrukcja dotyczy wymiany zawiasow z prawej strony nalewa. Jeslichcesz przetozyc je z powrotemna
prawa strone, postepuj zgodnie z tymi samymiinstrukcjamiiodwroc¢ wszystkie odniesienia od lewej do prawej.

1. Zdejmij zespot drzwi

Otworz drzwi. Wykrec dwie sSruby mocujgce zespot zawias/drzwi do suszarki.

Ostroznie odtéz zespdt zawias/drzwi na bok (rys. 12-4).

2. Zdejmij, obroc i zatéz drzwi wewnetrzne

Usun osiem naklejek i Srub mocujgcych drzwi wewnetrzne do drzwi zewnetrznych.

Zdemontuj drzwi wewnetrzne, obroc je o 180° i zamontuj ponownie w drzwiach zewnetrznych, uzywajac tych
samych osmiu srubinaklejek (rys. 12-5).

3. Zdejmij, obré¢ i wymien blokade drzwi i blache zaczepowa

Odkrec dwie sruby mocujgce zaczep, a nastepnie odkrec jedng srube zamka drzwi, nacisnij i wyjmij zamek, obréc
go o0 180°i zamontuj po przeciwnej stronie, uzywajac tych samych 3 srub i zaczepow (rys. 12-6).

4. Obré¢ i wymien zespét zawias/drzwi

Obré¢ zespdt zawias/drzwi i przykre¢ go do suszarki (rys. 12-7).

12.7 Stos pralko-suszarki

Istnieje mozliwos¢ utozenia stosu pralko-suszarki (rys. 12-8).

Nie kazda pralka nadaje sie do tego celu.

Informacje dotyczace uktadania w stosy oraz odpowiedni zestaw
montazowy mozna uzyskac u lokalnego sprzedawcy.

Do zestawu dotgczonajest instrukcja montazu, ktora szczegdtowo opisuje
poszczegolne etapy instalacji.

12-8

12.8 Wypoziomuj suszarke

WAZNE jest wypoziomowanie suszarki, aby zapewni¢ jej wydajng prace przy minimalnym poziomie hatasu. Suszarke
nalezy wypoziomowac tak, aby stata rownomiernie na wszystkich czterech ndzkach. Upewnij sig, ze suszarka nie
kotysze sie w zadnym kierunku.
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PL 12 - Instalacja

Wypoziomuj suszarke na boki (rys. 12-9):
+  Umiesc¢ podziatke na srodku tylnej czesci suszarki.

«  Wyreguluj tylne ndzki, az suszarka bedzie pozioma na boki.

+  Nigdy nie wykrecaj catkowicie ndzek z ich obuddw.

Wypoziomuj suszarke od przodu do tytu (rys. 12-10):
+  Umies¢ podziatke po lewej stronie.

«  Wyreguluj przednig lewa stope (w dot).

Powtorz powyzsze czynnosci dla prawej stopy.

Doktadnie sprawdz, czy suszarka jest wywazona:
«  Umiesc¢ podziatke na srodku przedniej czesci suszarki.
+  Upewnijsie, ze suszarka nie kotysze sie w zadnym kierunku.

«  Jeslisuszarka nie jest wywazona, powtorz powyzsze kroki.

Po wypoziomowaniu narozniki szafki suszarkinie powinny dotykac podtogi, a suszarka nie moze kotysac sie w zadnym
Kierunku.

12.9 Oproéznianie

Suszarka wyposazona jest w skraplacz, ktory gromadzi wode podczas cyklu suszenia. Woda ta jest gromadzona
w wyjmowanym zbiorniku na wode znajdujgcym sie w lewym gornym rogu suszarki. Zgromadzong wode nalezy
oproznic po kazdym cyklu suszenia. Mozna tez skonfigurowac suszarke tak, aby odprowadzata wode automatycznie,
korzystajgc z dotgczonego weza spustowego.

Zalecamy, aby w miare mozliwosci ustawic¢ suszarke tak, aby automatycznie oprozniata sie, zwtaszcza podczas
suszenia petnych wsaddw. Dzieki temu unikniesz koniecznosci oprozniania zbiornika na wode podczas cyklu
suszenia.

Podtgczanie weza spustowego

« Odtacz czarny waz od ztgcza z tytu suszarki (w prawym dolnym rogu z tytu, rys. 12-11).

« Rozwin szary waz spustowy (dotgczony do suszarki) i podtgcz go do portu spustowego
urzadzenia (rys. 12-12).

« Umies¢ drugi koniec weza spustowego w wannie lub rurze kanalizacyjnej.

12.10 Pranieipielegnacja odziezy wetnianegj

Cykl suszenia wetny w tym urzadzeniu zostat przetestowany i zatwierdzony

przez The Woolmark Company. Cykl nadaje sie do suszenia odziezy @
wetnianej z oznaczeniem ,pranie reczne”, pod warunkiem, ze odziez jest

prana w cyklu prania recznego zatwierdzonym przez Woolmark i suszona WOOLMARK

WOOL CARE

zgodnie z instrukcjami producenta urzagdzenia M2443.

WOOL HAND WASH SAFE
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13 -Dane techniczne PL
Specyfikacja produktu (wg UE 2023/2534)
Znak towarowy Haier
Identyfikator modelu HD90-CQ387U1 HD100-CQ387U1
HD90-CQ387GU1 HD100-CQ387GU1

HD100-CQ387BU1

Nominalna tadownos¢ dla programu Eco (kg) 9 10
Rodzaj suszarki bebnowej Skraplacz

Klasa efektywnosci energetycznej” C C
Suszarka bebnowa z automatyka lub bez nigj z automatyka

Zuzycie energii w programie Eco przy petnym obcigzeniu
(E dry) (KWh/cykl suszenia)

Zuzycie energii w programie Eco przy czesciowym
obcigzeniu (E dry/2 ) (kWh/cykl suszenia)

1,68 1,82

0,91 0,97

Wazone zuzycie energii w programie Eco (E tC)

(kWh/cykl suszenia) 1,09 1,17

Wazone zuzycie energii w programie Eco (SEc) 184 196
(kWh/cykl suszenia) ' '
Wskaznik efektywnosci energetycznej (EEI) 59,2 59,6
Pobor mocy w trybie wytgczonym (W) 0,24
Pobor mocy w trybie czuwania (W) 0,24
Czy ,tryb czuwania" obejmuje wyswietlanie informacji Tak

Pobor mocy w ,trybie czuwania” w warunkach czuwania
. o 1,5

w sieci (Pnsm) (jesli dotyczy)

Pobdr mocy przy opdznionym starcie (W) 3,40

Czas trwania programu Eco przy petnym obcigzeniu (h:min) 3:15 3:24

Czas trwania programu Eco przy czesciowym obcigzeniu

(hrmnin) 2:00 2:05
Wazony czas trwania programu Eco (h:min) 3:06 3:06

Wazona wydajnos¢ kondensacji dla standardowego
programu dla bawetny * przy petnym i czesciowym 91 91
zatadowaniu (%)

Srednia wydajnos$¢ kondensacji w standardowym programie

dla bawetny ¥ przy petnym zatadunku & 2
Srednia wydajnos$¢ kondensacji w standardowym programie

: 3 e 91 91
do prania bawetny * przy czesciowym zatadunku
Emisja hatasu akustycznego w powietrzu podczas programu 60

Eco (dB)
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PL 13- Dane techniczne

1) Na podstawie 100 cykli suszenia standardowego programu Eco przy petnym i czesciowym zatadunku
oraz zuzycia energii w trybach niskiego zuzycia energii. Rzeczywiste zuzycie energii na cykl zalezy od
sposobu uzytkowania urzadzenia.

2) Jesliistnieje system zarzgdzania energia.

3) Ten program stosowany przy petnym i czesciowym wsadzie jest standardowym programem suszenia, do
ktorego odnosza sie informacje na etykiecie i karcie. Jest to program odpowiedni do suszenia normalnego,
mokrego prania bawetnianego i jest to program najbardziej efektywny pod wzgledem zuzycia energii
w przypadku bawetny.

4) Klasa G jest najmniej wydajna, a klasa A jest najbardziej wydajna.

Dodatkowe dane

Zasilanie (patrz tabliczka znamionowa) —napiecie / prad (220-240) V/50 Hz/2.6 A/600 W

/ wejscie
Dopuszczalna temperatura otoczenia 5°C do 35°C
Chtodziwo R290
Objetosc¢ 150g
Wymiary produktu
D C F
A
E
B
WIDOK z PRZODU WIDOKZGORY  SCIANA

WYMIARY PRODUKTU
A Catkowita wysokos¢ produktu (mm) 845
B Catkowita szerokos¢ produktu (mm) 595
C Catkowita gtebokos¢ produktu (do gtownego panelu sterowania) w mm 640
D Catkowita gtebokos¢ produktu (mm) 680
E Gtebokosc otworu drzwi (mm) 1170
F Minimalny odstep drzwi od sasiedniej sciany (mm) 188

Uwaga: Doktadna wysokos¢ suszarki zalezy od odlegtosci nozek od podstawy urzadzenia. Przestrzen, w ktorej
instalujesz suszarke, musi by¢ co najmniej 40 mm szersza i 20 mm gtebsza niz jej wymiary.
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14 - Aplikacja hOn PL

@ Uwaga Odchylenia

Ze wzgledu na ciggte aktualizacje hOn, funkcje i interfejs wyswietlania aplikacjimoga roznic sie od ponizszego opisu.

14.1 Informacje ogodlne
To urzadzenie jest wyposazone w technologie Wi-Fi umozliwiajgcg zdalne sterowanie za pomoca aplikacji hOn.

/A OSTRZEZENIE!

Nalezy przestrzegac srodkdw ostroznosci wskazanych w niniejszej instrukcji, nawet jesli korzystasz z urzadzenia
za posrednictwem aplikacji. Przestrzeganie tych instrukgji jest niezbedne dla bezpiecznego uzytkowania.

14.2 Wymagania

1. Sie¢ Wi-Fi: Wymagany jest router zgodny ze standardem 802.11b/g/ni pasmem 2,4 GHz. Sieci dziatajgce
na czestotliwosci 5 GHz i sieci publiczne nie sg obstugiwane. Nazwa sieci (SSID) musi zawiera¢ od 1 do 31
znakow, a hasto od 8 do 64 znakow. Opcje szyfrowania obejmujg szyfrowanie otwarte, WPA-PSKiWPA2-PSK.

2. Zgodne urzadzenia: Aplikacja jest dostepna na tabletach i smartfonach z systemem Android, iOS i Huawei.

3. Pozycjonowanie: Zainstaluj urzgdzenie w miejscu o silnym sygnale Wi-Fi.

Dane techniczne Wi-Fi:

Czestotliwos¢ 2400 MHz—2483,5 MHz
Maksymalna moc 20dBM
Standardowy IEEE802.11b/g/n & BE 4.2

14.3 Pobierzizainstaluj aplikacje hOn

1. Pobierz aplikacje, skanujac ponizszy kod QR lub odwiedzajgc strone go.haier-europe.com/download-app.

[m]}34 ]
. App Store
g ) oq'fcp\ay

Pobierz

. . w EXPLORE IT ON
aplikacje E t: wv AppGallery

@ Uwaga Rejestracja

Utworzenie profilu (rejestracja) jest wymagane tylko przy pierwszym uzyciu lub jesli konto zostato usuniete/
wytgczone. Aby moc z niego korzystac w przysztosci, wystarczy zalogowac sie, podajgc swoj adres e-mail i hasto.
Sprawdz tryb DEMO w aplikacji, aby poznac funkcje Wi-Fi.

32

UM_TD_Haier_x9_PL.indd 32 26/03/2025 18:29:36



PL 14 - Aplikacja hOn

14.4 Parowanie urzadzen

Uwaga: Sie¢ domowa musi by¢ ustawiona na 2,4 GHz. Sieci dziatajgce na czestotliwosci 5 GHz nie sg obstugiwane.

Upewnijsie, ze Twoj smartfon jest podtaczony do tej samej sieci Wi-Fi 2,4 GHz, ktorej chcesz uzy¢ do skonfigurowania

urzadzenia.

1. Otwodrz aplikacje hOn, utworz nowy profil (lub zaloguj sie, jeslijuz go posiadasz).

2. Kliknij ,Dodaj urzadzenie"i postepuj zgodnie z instrukcjamiwyswietlanymina ekranie smartfona, aby dokonczyc
konfiguracje.

14.5 Aktywacja zdalnego sterowania

Sprawdz, czy router jest wtgczony i podtgczony do Internetu.

Zataduj pranie i zamknij drzwi. .

Witacz urzadzenie. Ap“'é?\cja

Nacisnij krotko przycisk ,Zdalne sterowanie”.

Rozpocznij cykl za pomoca aplikacji. Panel sterowania zostanie

wytgczony, za wyjatkiem przyciskéow ,ZASILANIE" i ,URUCHOM/

WSTRZYMAJ". W trakcie trwania programu dostepna bedzie wytgcznie blokada rodzicielska.

6. Zdalne sterowanie moze byc¢ rowniez aktywowane podczas cyklu poprzez krotkie nacisniecie przycisku ,Zdalne
sterowanie”.

oA eN e

Uwaga: Wygasniecie zdalnego sterowania: Polecenie z aplikacji mozna wystac do 24 godzin po wtgczeniu funkcji
Zdalne sterowanie.

14.6 Dezaktywacja zdalnego sterowania

1. Podczas cyklu mozna wytgczyc funkcje zdalnego sterowania poprzez krotkie nacisnigcie przycisku ,Zdalne
sterowanie"; cykl bedzie kontynuowany. Stan cyklu mozna sprawdzic¢ w aplikacji, ale nie mozna wysyta¢ polecen
(np. uruchom/wstrzymaj).

2. Abywznowic zdalne sterowanie za pomoca aplikacji, upewnij sie, ze drzwi sg zamkniete, a nastepnie ponownie
krotko nacisnij przycisk ,Zdalne sterowanie”.

14.7 Koniec cyklu za pomocg zdalnego sterowania
1. Po zakonczeniu cyklu zdalne sterowanie jest dezaktywowane.
2. Po 2 minutach urzadzenie wytgczy sie automatycznie.
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14.8 Wyltgczanie modutu Wi-Fii czyszczenie danych

uwierzytelniajgcych sieci

Aby usuna¢ zapisane informacje o sieci Wi-Fiiwytgczy¢ modut Wi-Fi:

1.
2.

Wiacz urzadzenie.

Bez uruchamiania zadnego cyklu nacisniji przytrzymaj przycisk ,Zdalne
sterowanie” przez 5 sekund, az pojawi sie komunikat ,rE5E"

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Opdznienie"” przez kolejne 5 sekund,
az pojawi sie ,donE ",

Informacje konfiguracyjne zostang usuniete. Aby wyjs¢, wybierz
program lub wytacz urzadzenie.

Aby przeprowadzi¢ ponowna konfiguracje, usun urzadzenie z aplikacji
hOn i rozpocznij nowa procedure parowania.

Uwaga: Uzyj tej procedury tylko jesli zamierzasz sprzedac urzadzenie.
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PL 15-Obstugaklienta

Zalecamy korzystanie z naszego dziatu obstugi klienta Haier oraz stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Jesdlimasz problem z urzadzeniem, najpierw sprawdz sekcje , 11 - Rozwigzywanie problemow" na stronie 25.

Jeslinie mozesz znalez¢ tam rozwigzania, skontaktuj sie z:

» lokalnym sprzedawca lub

» dziatem Serwis techniczny na stronie www.haier.com, gdzie mozna znalez¢ numery telefonéw i czesto
zadawane pytania oraz aktywowac zgtoszenie serwisowe.

Aby skontaktowac sie z naszym Serwisem, upewnij sie, ze masz nastepujgce dane.
Informacje znajdujg sie na tabliczce znamionowe.

Model Numer seryjny

Sprawdz réwniez karte gwarancyjng dostarczong z produktem w przypadku gwarancji.

W przypadku ogolnych zapytan biznesowych skorzystaj z podanych ponizej naszych adresow w Europie:

Europejskie adresy Haier

Kraj* Adres pocztowy Kraj* Adres pocztowy

Wiochy Haier Europe Trading SRL Francja Haier France SAS
Via De Cristoforis, 12 53 Boulevard Ornano-Pleyad 3
21100 Varese 93200 Saint-Denis
WEOCHY FRANCJA

Hiszpania Haier Iberia SL Belgia-FR Haier Benelux SA

i Portugalia Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgia-NL Anderlecht
08019 Barcelona Holandia Route de Lennik 451
HISZPANIA Luksemburg BELGIA

Niemcy Austria Haier Deutschland GmbH Polska Haier Poland Sp. zo.o. Al
Konrad-Zuse-Platz 6 Wegry Jerozolimskie 181B
81829 Monachium Grecja 02-222 Warszawa
NIEMCY Rumunia POLSKA

Rosja

Wielka Brytania Haier Appliances UK Co.Ltd. Czechy Haier Europe ¢R s.r.o.
302 Bridgewater Place i Stowacja Sokolovska 651/136a,
Birchwood Park 186 00 Praga 8
Warrington Karlin, Czechy
WA3 6x

*Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.haier.com.
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